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.......... ' . T~1:~:~lidf~:'t;i,;n~i~W'~'1}'1J~{~~~t:;( 
: nij 'l;:Ct"iir };a~d~~' nernen van dezen' hricf,' ~lhet,UEd. 

fllijkcD, dat het geene hellrnara is.:.',Onze lieV:clin'g HouriE 
is nlet. meer-, eene :niet :,Iange lUaat>;~~lra.zWare zlekte , .. 
maakte beden . m()rgen 4} UUl' -. oen einde .ptip' .haar-, voor 
ons zoo diel'baar' Ieven .. Aa~ '; boord ' ll(~ei~sdlefl de maze- . .' 

.' len; beden mOrgen 6 u~r 'is, ~ lio~·~J.~ ~od ik meen de 
, i Dde o~e~leden; wa~~'~nder -f.( kindet:en; .. H~ zwaar deze 
".shlg .ons treft is birgeen~ mogelijkheJ<j' (~"heschrijven; . 

. maul' H ij, die de lieveling-en ons heeft gegcyen, heeft oak' 
.het regt om ~e terug te nemen~ Mijne vrouw is troos~ , 
teloos, '" .-, . ". '''!: ,i~.tj;/:,>" . ;., . 

. . \ Van o~s -Barkschip -Worden, 10 tIagen na<h~den, HlO. 
.... persoDen afgenomen, . dat zal' een' beiJzaaW: middel Ziju 
' ..... om pestzie~te 'voor te komen ~ zoo Iang boud ik SJTsKE 

" aau"'\vaL :_Yan daag wordt ens' schip uitgerookt. Wij 
_", _-"::.bevi:n<len :'o'ns' evenwel ook als "aan ,",wal ... 

. Zond~g 6:Ju~ij. ~Vij l~el?p~n. den 1.2 lIIei, tocn HouvE 
. overleden '\\;as, het schip Prinses ,.SoPhia vern-Iten.' Ret 
waS oils' onmogeli,1k hmger in het .v~l'(jeste tusschendek.te 

.' 'hlij"en, ,,;aar, inderd:iad de mige ~oo~l~chtiemand leg-en' 
,',kwam. ,'. ~. Drie a vicr dagen, na miJR vei'trek van het 

. scliip, Meft de kapiteiri order ... gegeven- dar de kisten en 
koffers llloesten aan wal gebragt worden van de pel so;;. 
nen, die or> de Louisa zouden oveq~aan; dan de passagiers 
\vildcn hunne. kisten niet lalen vcrtrckkcn eer d:,n' zij,' 
en zoo is'hel hlij"en sleuren l~fPln_~_ter Mu:)nda,{ .~4':l\Iei" 
tocn de Lou{;'a. ~r~i~~~~~~ "Dcn, volgcllden mot geri hrid' 
de o\'ersch~ping plaats .. Deci ~7sten is Pl'illSeS Sophia 'hI' 
zee gcstoken; aan {ld achtergchlcvell passagiers ·schi.~~J: 
men dat htin geene: schadevergoeding £ou worden uitbe::t 
taald. (Wij zouderi n. 1. per <lag f gulden'de pel'soon 
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,onh'nnn~n als wij van het s:;hip Sophia _8efgingen.) lk 
~hrcCf aan 'de Reeders en K:trgadours hierover I 'en Mil " 

den Amerikaansclien Consul klaagde ik. mijnen nco.l, 
net gclukkig gevolg, was I dat ik. 30 gulden ontving. 
Maandag '1' Jnnij, Ult t,ij'UlndcI'C gunst van den Kapl­ 

lei" der Louisa heh ik eene hut in de kerk gekregen 7 
ik hen alz~o gchQ,~1 op mij zelf, De kerk is eigenlijk 
het tusschengcdeelfe van het tnsschendek en de kajuit , 
en doet SO gulden nacht de persoen meer, l\Irulr dat 

, betaal ik Diet ~ geen cent meer. Maar gij meet u geene 
, " kerk' voorstellen met cene preekstoel zoo als te St. Anna 
~ een orgel zoo als te Haarlem ; waarachtig niet, (If­ 

schoon ; orgel-muzijk" hebben wiJ ook a~n board niet 
D<?odig,.er zijn hij ons :30 Dnitscbers, die allen kunneu 
spelen op onderschelden iiu,tl'uruenten,i en ons soms OIlS. 
ked bijna doen ,;el"geteD~i ' , ,< " " , 

, ,Woensdag ,:9 ,Junij; Gj~ter avond vel"h~eJdden nege» 
" , matrozen zlch , dill zij iliet goed behandeld ,we,'den eo 

" < weigcrden claarom den' Kapitein hunne dlenst, nit had 
", ten "ge~olie':"dat 'heden namiddag . drie soldaten" twee 

"poiitie-,diehal~eo en e,en 6!licier, ann hoOl~d kW3rueri zci­ 
" len, om hunnen aah:vocl"der le halen en helh nanr het 

, (hier Jig-gend oodogschip, misscilien te brengen. 'De an~ 
, ,:,: dere acht verkozen te volgen, maar dit wel"d hun ge~ 
, ':: ',weigerd. De aan"oerder heet THOMAS, "en:~ is geboortiG 
: , ,'nit Yrieslaud ••. :. Alles sChijnt zamen le loop en tob'el'- 

, ',' fraging van :008' vertrek. :' i', "j'" 'I, , 
',' , : .;~;Dond~rdag::fO :Junij., AlzoO'de acht.' matrozen he- 

, ," ," den ~og niet ycrkolen hlinne heligheden te hervatten r ' 

,bad heden het~voJgende aan hqo~d plaats,:' Eene sloep 
", , va~ 'het oorJo~chip de :S~hC.lde~: gei'oeiu',door twaal' 

", ':-.'" ',~' '}Jlet 'sa~cls~Gewapellc!e.~ ~atl ~~B: '::¥)VClnl op" zij van ons 
• '" schip,' en :t>ragt ttan MOI~d :eelt lultenant ,"an de kano­ 

~eerbOot, met 'zeve~, ~~Jdal~~ I' gewapend met gcladen" 
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. ;g~wcl'el1 en sahcis:,J,Nadat,desoldalen hunnc h::jo:lcttcn . 
.. upgcstokci,c'erf~~ich·oP·be,:c(/iii C'd~c"dJ 'icj;c1{~ai·<.I·.ha·iI-· , 
den. moesten de ' wcerSpannii;(!n~ \'ool~k,omc!1 r:di~~~.()k met 

· rnossen op".:de ;z.ijde';' zoo: ats behi:u.ikeiijk',:~~:vei~5che·l{e".: 
De Luitenant spra~' he~· ~an )n ·toe.; krac,hli{fe ~~oo .. den • 

· en ried hen,' als Il'l~n, van C~I'; clat zij als brave' ~c r els 
;hu~nen plig(~ouuc~ doen, en: datZE:·~nd.~;:s gen(i~dzi,a'kt 

;,zoude zijn', hen allen gehocid::'naal' ;het: o{)I'log~Cilip 'I,y 
.' > voeren, -en d~t. ~ij als. oproel"li~gc~' zonrl~I'; :''';~;orden; ht;-:­ 

-. " "llandeld. 'Oit had ten geTolgc:, 'dat ~ij .na eenc korte 
. .woordenwissellng , hereerste verkozen. "':" . ': ',' .... 
· Dingsdag 22 lunij. 's m61~cos' 6' ·UUl·.':' Zoo c\'cn :we'k,:,,' 
.ten, ons de r.wm:e·. scllokk~n van- het anker. opwlndcn ; .' .. ' 
dat was een . zekcr .teeken van' vei: trek.' .' Jk ging opstaan:. 

.err.op 'bet dek,' en het. eerste wat ik. hoordc';< was ;.dal 
· destuurman . (level gar. tot.het: dO,ol::~ns/i()ri)~ng ~el'l)cid: : 
uzeiien.lo~r: dit w:i~~[l:Woorderi ;voor.o~s:;~dle':ons 1:00"::­ 

,da~jg; troff~'h als 'Ver,kohdigdeo':::zij ·'.ons g~lti1{}:, -;r.,L:~' '. '. . 

'Zoo. aanstonds gaatde loots :yan bOOl'd;\>' :J 
~ ... , Ii ler~e,:el'lS . ~ ijn .laatst. ~aa~'twel ~ uit ljet' V aderla nd ! 

.' "';., B' O-Sl'NGA. i;, 
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" ·G·eachte Prieftdi . ..... . ... '.' ' . 
.. , ... :,:.,.::.:.:, .... /., .. : .. :.:.: .... " . 

· '7.11.1 ·cr d;~ nlmmer herlgt .\1 ri ·OSlN(;A. komen? 'zoudc 
llij ons yel'gelen hehl;en] •• ~ Z()o"· hoor ik u dagelijks 
.zc;gen ; .i.laar gij.wcet weI, , i - kan allcs 'niet tc gelij k. 
dl.lcn. lIIijll ,schl'ijven. is, in h t'eel's.t;·van dag tot dag;' 
cn Intcr, "un week tot week', uitgesteld.: I\.u was hct, 
wij uloct(m CCl'st in Albany' i-on T dan ,-"viI moe(~n eel'st 
eenc vast~ woning l;ebben,' aar wij· kunnen' eri wnJ'en 
hliJ"cn, of. ik moet eerst vast 'lel"k hebbCn ~ eriz~. Dit ji 

· nu niles; boop ik, cenmaal' . nu ial ik schrij\'cn, 

.. ~: . 



Osinga, S. 
Albany, New York - ? 
S. Osinga to friends 
Albany, October 3, 1847 

Dear friend, 

Shall there then never come a letter from Osinga? Suppose he has forgotten us? .... 

So I hear you say everyday. But you well know that I can't do everything at the same time. 

My writing is postponed, first, from day to day and later from week to week. First it was 

that we must be in Albany, then we must first have a definite residence, where we can and 

will stay, or I must have definite work, etc. This now, everything I hope, and now I will 

write, but not much, you must be satisfied with a little. If all is well I shall write you more 

in the spring. N ow I am letting my notes about my trip be omitted, in order to continue to 

complete the same with much detail. We had a good trip and little danger, except for a night 

with heavy fog that we could easily have sailed onto another ship; it was not a ships' length 

away from us and lay at anchor on the Newfoundland bank. They had a bell on board, but 

our watchman in front heard it too late, but fortunately it still went good. Also a child died 

on board, her body, within a few hours, was given as prey to the North Sea inhabitants, in a 

small casket that was half filled with sand, nailed, and then pushed over board, the casket 

floated, and probably before long will have sunk, and, probably, has gone to pieces by the 

waves. 

Tuesday, June 22 at 6:30 in the morning we were under sail again and on Saturday, 

July 31 in the morning at 7:30, we saw the American Coast. Wednesday, August 4 in the 

morning, we stepped ashore in the big city of New York. Here I am, in the first house 

where I came in, already cheated, and this through a fellow countryman, t. w. inn keeper H. 

Albers, in the west street, who the other mornings took twice as much money from me, as 

we had agreed on the day before. This is a man (NB) who continues to be consulted by the 

Netherlands Committees regarding the correction of Hollanders! 

Because I, due to the condition of my wife, did not dare travel further, I rented for 

one month a room in New York on Thomas Street, where a son was born to us on August 

13. Here I looked for work, but to no avail. Although I was determined to accept any job 

for my beloved, it does not come easy for anyone who doesn't know the English language. 

And those who have no money are not welcomed by many, especially not by Hollanders, 
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because they thrive much on swindling. I now had an occasion to see the city once. From 

all that I saw, I will now mention nothing else than the Broadway, the prominent street; here 

are very beautiful distinguished church buildings; but in none in New York is the Dutch 

language preached. The largest church with the highest tower is found on Broadway, a very 

nice building in the Gothic style; these towers alone have chimes, which play every Sunday 

before the church service. This church belongs to the Episcopalians and is called Trinity 

Church and this church has, like many others, a beautiful organ. Generally the organs here 

are smaller than in Holland. The Americans seem to consider it foolish, to make an organ 

so large that one cannot use the whole thing. Different churches are covered with carpet. 

The pulpit chairs have mostly no sound board and the rise on both sides. The ministers are 

clothed like the Friesian judges, with the exception that the bands are smaller. They wear a 

usual hat, no three cornered hat, it is not permissible in the church to sit with a hat on during 

the service. The Jews make an exception here. On the street called Broadway, a person 

finds different buildings of pure marble in which the City Hall and a Roman Church and 

tower distinguish. These stand at the end of Broadway, so it seems, seen from the bottom of 

the road, to be standing in the middle of the street. My guess is that this street is a half 

hour's walk long. Here they say it is two hours but this I don't believe, and about a hundred 

feet wide. Near the City Hall, in St. James Park, is a great, big fountain, which sometimes 

throws up water twenty-five feet high in the air; and nearby there is for sure the largest hotel 

in the city, at least what I have seen, a house of five floors; in the front there are forty-nine 

windows, and it has a royal entrance as doorway on the one side. There are forty-four 

windows in the same side. There are twelve prominent stores and each one has its glass 

doors but no windows. There are only stores there, no private homes. This house will cost 

a lot of rent. If one compares it with a house in the neighborhood where I have been, in a 

less prominent street, where there was an ordinary store and also a good private home, 

which costed six hundred dollars to rent. 

We came to Albany on August 31, and there came upon to our surprise, our fellow 

villager Jonk, and we stayed with them for a few days. During the time we stayed there 

they lost their youngest child. It still doesn't go well with Jonk. 

Here there is a Reformed minister by the name of Wyckhoff, he, through his 
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connections with many, had me placed with a bookbinder. We went thither together, on a 

morning that he just was to have prayer by a now deceased emigrant from Zeeland. The 

minister spoke for me but the gentlemen let us to know that he could not use an adult person 

and said he wasn't physically capable to speak to me; but he said, "I could use him for three 

dollars a week, but then he must do boy's work, that is in the morning light the stove, fetch 

and deliver books through the city, and then do some work in the shop. Then he can learn 

some English and if a job becomes available, and we suit each other good, then everything 

will be settled for him." Say that to him, Reverend! And also say this to him, that if he 

takes this on, that any day he sees something better, he can leave or stay, whatever he 

chooses." Enough. I have taken it on, of course. I have now been at work for two weeks, 

and it pleases me very much, and the master is also pleased, of this I am sure; because he 

has given me the keys of his store, for the reason that I have to be there first in the morning. 

He lives about a quarter of an hour from here. I can come in the same whenever I want to, 

thus he seems to put confidence in me. In the store or really the shop, there are for sure 

1000 bound books, maybe more, of which the most prominent are Bibles of 52 Holland 

gilders a piece; a barrel of flour of about 150 pounds in stock, for the making of starch or 

paste adhesive, a barrel of gum, coal, etc, and to give the keys to a stranger who has just 

arrived, amazing! Also he said to Rev. Wyckoff, "Osinga I hope will stay with me the 

winter, and before long I will give him more money. In the spring he will, I hope, be able 

to earn five dollars a week." Then it will be well, I rejoice in this, and you with me, isn't it 

true? This I can well guess. I faithfully visited the Sunday School, they have a place in the 

Consistory room, a room in the church. Here free instruction is given in the English 

language. Now, have a better reputation with mister ... than in the beginning. The pastor 

meant that first I had to separate, that we could get along on the way, but now it is fine. 

The Reverend is a very religious man, but he doesn't walk around showing it. He willingly 

helps someone along, but his condition is one has to have a good religious and moral 

conduct; and what is noble about him, he does not make any money. Last month two people 

caused a great scandal in the city. One started a fire, burning five houses in one night; the 

other one murdered someone. The first one was a German, a carpenter, he probably needed 

some work, this one sits in prison. The second one, I believe, an Irishman, has fled. I have 
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heard that they will let them look through a hempen window, until they become blue. But 

first, they have to catch the Irishman first. The death-sentence is not executed in public 

here. 

One generally says, at your place, that the daily wage here is one dollar. That is 

true, provided a person is neat and ready. In the beginning work is arduous. Also, 

everything is not as cheap here as they say by you. This is probably because of the 

confusion regarding the exchange rate. The best cow meat costs 8 cents (this is 2 pennies in 

Holland), sheep meat 3 cents (a half penny in the Netherlands). Here a cent is a 1/100 of a 

dollar and the dollar is two gilders and 50 cents in the Netherlands. A pound of Wheatmeal 

costs 4 cents, buckwheat 2 cents. Potatoes 1, 50 guilders a ton, these are generally large and 

the very best, although they contain a disease once in a while. But a person doesn't hear 

anything spoken of that. The vegetables are expensive. A small cabbage costs 4 cents (a ten 

cent piece). Is cabbage also grown there? you will say, yes sir, but it is expensive. The 

gleaning costs, for sure, 5 gilders a ton. Last week I picked pears by Rev. Wykoff, (he had 

eagerly made this request from my Master) who had many of our usual "Dirkje" pears. 

Coffee beans and sugar cost 12 cents American money, butter 20 cents a pound American, 2 

quarts of milk 5 cents American, candles 16 cents American, rice grits, beans 6 American 

cents per pound. Wheat bread 7 cents American, the large bread 3 pounds; this is very 

good. A person does not find rye bread here, the one does at your place, yet all from rye 

flour. The children can go to school free, to the schools in the district. Sijtske also will 

soon go. Due to our moving last week, I am not sure where the school is here. I will call 

upon the minister, to promote this. The winters here are long and cold, the summer is much 

warmer than by you. 

I have spoken to two Doctors, also Hollanders, they are coming along very well; but 

they have to know the English language well. However, here good medical knowledge is not 

always required. They themselves keep a pharmacy in general. A person finds a few 

German Pharmacies here. They are about the same as the Dutch ones. The American ones 

are quite different. A visit costs a dollar, and is paid immediately, although the poor are 

treated more gracefully. A delivery costs between 5 to 50 dollars. The American Doctors 

ride in carriages through the city visiting their patients. I would really dare to recommend to 
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Doctors emigration, but I will come back to this point later. Anyone who has been here only 

six weeks cannot advise for or against properly. In Albany there is an Academy and a 

secondary school, both are very nice buildings; the city hall is a large white marble building, 

with a cupola just about as large as the roof of St. Anna church, and is covered with yellow 

copper. Later I hope to give a description of different buildings. When I know the language 

better, then this can be done better, and this I will know better soon. 

Farewell, now and in the time to come, and if the ocean separates us from each other 

forever on this earth, may Providence give, then, that we shall see each other again there, 

where, free of time and change, once again the friend shall see friends again. That is the 

wish. 

Your American Friend, 

S. Osinga 
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. : gcwcren en' s.'\hcisj~ ndnt.de sOldnletlllUn~c hbjo:lcttcn .' 
'. ol'gcstok CtIC, en: ~dch' 0 '~t>e,:cL/,iri "die 'dJ :~cl'cl;~a.i·<.l. laa'a..:· , 

· den, moesten: de :wc rSpan~lig(;n~ voot~k.omc~ ;':<l~~:?()k. ~net 
. messen 0[>' .,de ; zijde . ZQo: als' gehi:uikeIijk, :>.ei·:'chellCIl~ 
, De Luitenant sprak' en kan in iCCI; kr<\chliffe woordcn , 

· en ried h~ri, .als 'Il'l' n. van ~?I·; -dat zij ~ls hr~~;e ."CI~('ls 
. ;hu~nen plig(z()t.Hic~ oen,' 'en:: dat ZE:,a.ndci:s geri(i~dziia'kt 
i.zoude r.ijn, hen all n gehocld.:'naal' .he(_()9Io1og~citir '19. ... 
< voeren, '~n" dat zij liS opr~el"li~gc~ zo~.d~I~· ,~orden ht!.­ 
, handeld. . Oit : had en S'eToigc, dat ~IJ . na eenc korte 
· ;-woorden\Viss~Ung, I t eerste verkozen. :-», ... ~., ... ' ... 
. ; .: :, Ding-suag 22 .Jun' , 's iu~licDS: 6:"lul;~':' Zo6 e~'~n :~'e'k~. 
· {en: ons de zware schokk~n 'van het anker. o;pwi~dcn ; ... 
.. -dat 'was, een 'zeker eeken van' vertrek;'. Jk ging opstaan .. 
-eu.op het de~, en b~t.eersie w~t ik . hoorde-, was; dnl 

.... ·~:~~~:r~o:!.~~t:~:l at~~~::~~~ri°YJ%z:fr~·~:~~f2oe~:l)~~~~,. 
,danig~ troffen als. v rkondlgden',: ziJ ons gelu1{~ 

· 7.1()0 aanstonds 's4#de loots . van bOOl'd •.. 
~ Werne,:ens mJrlaatst vaai'tweI\'uit l~et Vadetland! 
· ,., . . . ,- ;;.": :,\. B. 0 'SrI'{ G A... . 
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ALBANY' :5 October'1847. '." , ._ .' .. '. <' 
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... , .' .. ·G·eachie·· Priendt' , ... 
; .. ~, .,; " 

· 7.11.1 'er dan nlmmer he~igt \ran ·OSLNGA. komen',?, 'zoudc 
llij ons "el;gelen hehl;en] •• ~ Zoo" h001~ ik u dageiijks 
.zc;gcn; maar gij ,weet weI, , ik kan allcs niet te gelijl<. 

. duen, 1IJijn sChrijven. is, in het'eel's,t,:,van dag tot dag~: .'. 
-eli Intet', ,'an week tot week", uitgesteld.: 1\u was het, ,vir IllOeten CCl'st in Albanj':zljn ,::'dan ,-:,vij moe(~n eel'st 
cenc vastc woning hebben,. waar wij kunnen en wnlen 

. hliJ,"cn, of. ik moet eerst vast wCl'k heboo'ri; enz~. Dit F 
: . nu allc6i hoop ik, cenmaal roo, en nu :tal ik schdj\,cn', 
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:' maar' nlet 'vee] I stel u met weinig ,le vreden, .Bl] wel­ 
;' %'ijn za] ik .i,n het voOr)'nar.· veel schrjjven.; Ik 'Iaat nu 
nog nlijne aanteekeningen van ,de rels achterwege, 0111 

dezelve vorvolgens met vele bi)ondcrhcden te .voltooijen, 
\rij hebben eene goede reis gehad ell' we,inig gevaar r 

,als een 'nach t met zware mist, dat wij ZOO' of zoo aan 
ceo Brik zouden aangezeild hebben; hij was geeoe scheeps­ 
lengte van ons af en lag op de New-fol1ndlandshaok. ten 
anker-, Zij hadden weI een klok aan boord , maar ooze 

" wacbt voorop hoorde hen te laat , het ging gelukkig nog 
!;oed. Oak overleed er aan boord nog een kind, dat na 
TerIoop van' eenige uren aan de Noordzee-bewomirs 
werd lei) prooi gegeven, ill een kistje, dat half vol zand , 

, werd gedaan; bespijkerd, en zoo over board gezet; het 
' .. ' , ,'kistje dreef', e~ ~l misschien eer het tijd ~or zinken , 

' :. had, nit elkander zijn geslilgen.' ',', \, . , , , 
'DiogSdag ~2 J unij, 's morgens 6} uur zijn' \"')jQnder . 

zeil gegaan, en' Zaturdag den :5. J ul~j 's morgens 7i' uur ; 
2agen \Vij de Amerikaansche kust. Woensdag den .4 Au- 

, J: ~li,stus cle~ yoo'rde~iddags 'stapten wij; aan \val, in de 
, groote, stad New,;.York; , Rier ben' ik i in het' eerste IlUis~ 
',waal' ik inkw,am, '" reeds bedrogen, en wel'door etn' ' 
]ands~an, , t.: w~ de Logementhouder H. ALBERS" in de 
weststrnat, die mij de andere m~rgens tweemaal zooycel 
he!d,afnani, aIs wij de vorige, dag accoor<] haduen ge:" 
luuakt •. Dit. is e.en man (NB) die veellijcs gerandp!e':gu 
wOl'dt dooi·:,deNederI. Commissie J over het tere5(\vlj..,. 

, " , zen \'an Hollanders !<, ' , ,', " 
, " ;'. ~;: O~1atik~:~ith60rd~ de to~stand mijnei; ~~Olhv: •. niet ver.." 
','c' ' " ;:cel·d~:rfd.~ i'e,zcri, . heb i.k.. ~o~r eeoe uiaand>tn Ne""':"y ol:k 

,:,eeoJ kainer' gehuqrd' in "'de 'fhom'a:s-stu!et; ahva:u' u! S 
.~ den; i:5 augUstus ~en' zoon werd geboren. lk heh hiel' 

, , te vergeefs, oin, werk geloopen /. schoon ik bcsl~te'n had 
.Teel VOOl' lief te n:emen"'~Iemarid die de Engelsche taal 
niet kent, kOlllt.nie~ 'gemakkelijk 'te l'egt, eCl iL:lllaild 

'. ~'. ! 
',.' j 
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,: <lie geen' lllo~f::rl~ft; ,is bij' ~iied~:9iet!'V~lk:b~"; voo~ii :-~',' , " , 
: bij Hollanders. n'ief;: want; die ~ie\'en\ ve.lt ,~~n afzelledj. 
. Ik had ;nu',"gelcgeriheid' de stad eens. te;, heilen, 'd::n," 
van' al ~t~ geelene 'zal ik l)U niet .anders melden dan 

'alieen yart de' Broad~way,,' (Brecde ~w:(.'g) de voornaa mstc 
straat; hierfn Elin onderscheiden ecer schoorie kerk.gehou~ 
wen; m~ar in gecM in New,.YOrk wordrNederlundsch 

,:: gepredikt : 'De grootste kerk en: :de' hoogste 'toren 'ill 
' Nel~York. is op de Broad-way; een zeer 'schoon gebouw 

, ': in de GOl~ische orde ; ,deze toren heen aileen een speel:­ 
',werk; en. ispeelt allen des Zondags' voor . de GGdsdienst- . 
oefening, ;: Deee kerk behoort: aan de Eplscopalen en is 
Called ge~aiund. TriniLy Churcli'l~r; rriioytie T[ursch, 

, -.G. L Drieeenheids kerk , deee kerk heeft ," E()O' als vele 
':.'~nd~ren .. "een. schoon : .. oc_geh" 'In.,het ~Igetlleen zijn',de 

-orgels bk£ kleiner' dan" in> Holland, De; Amerikanen 
sCbijnen betv90r gekheid te houden, dezelve zoo gl'OOt 

"~e ruak-en, dat :zij ze niet gebeeI kunn~n .gebruik~n.' On- 
, ,d.er~ch~id~ri kerken i:ijn inet tapijteri beles-d. De preqik­ 

i ':' 'stoeleu '~bben meest' 'geen klankbord en de opgan g '-aan 
beide zijden. De Leeraars iijn gekieed als de Vriesche 

, :raadsheeren, -uitgenomen de ber is kleiner;' ,- Zij dragen 
.:eene gewori~ 'hoed;, ge~n stee~;1 he't is niet geoorloofd 
: ,iii de kerk :gedurende de Godsdienst met gedekt hoo,fd 

' te -ziUen;' De joden' maketi hierin eene uitzondering. Op 
de straks genoemde Broad-way vindt men onderscheidene 
Sehon~eri: va,o. kl_irik'k\are mal'nle~, waa!'in Citij Hall 
ell cene Roomsche kerk en toren uitmunten; dew staat 

'" op het ei~d~. ~ .. aii Bt'oad-way 7 zo~ het schijntj van het 
ondel'ciride gC7:ien, lnidden op de -!iii-rult. - Dcze ,stl'aat is 
Ilaar mijn gisslng I een cn cen half. uur gaans lang, 'zij 

,zeggen hier twee uren; niaal' dat geloof'ik niet; en on­ 
geveel' honderd voetc.[l breed. ,Bij City Hall j' in het St. 
lariles Park, Is eeoe zeer fraaije springende '[onteill~ 'die 
~oms het water vijf en twintig voeten hoog opwerpt; daal' 



~~--~~~ .... ~ ... - -'~""'-'7--':" ~.~. ~.,·-l .,.;'.,~ .. ;. / ,J ',' J .. !., ,~ 

..,: .. 
" .: 

bij Is zcker het grootste 'logement der stad , alth:UlS d.-.t 
.Ik . gezien heb, een huls van viJLverdiepingenl; in het 
fro'nt ~eeft'< her Degen -en. veerlig ramen, en eene J'oijaie 
ingang of poort, aan de eene zijde zijn vier en ,'ecrlig 
ramen, en ,onder In hetzel\'e zijn twaalf ·~ool"name.· 'vill~ 
kels, heLbende deze ietler hunne groote glazen c.:eJrCIl ~ 

,'Paar, geene ramen. lIet zijn ook allecn maar winkels, . 
grene woonhuizen. Dit huis ~I zeker vcel huur Uloelen 
doen , als men hierbij ,'ergeIijkt cen hnis , waarin ik' ge-'. 
weest .ben, in eene mindere, straat I I wa;lI'iri een' ordiuilin!n 

: WiDkel was en tevens een goed \\'oonllui.), I,clwclk zcs 
hooderd dollars aan h uur .deed.· 
",Vij zij!l' den Sf Augustus j~ Alhm'ly aangekomen, 

. en" t~o1_fen daar , tot ooze verwondel'ing, .onzen dorpsge_ 
IIOOt ;rONE aan , hierbij hebgen wij eenige dagen vertoefJ •. 
ZiL~~~ben, tijdens ons vel'blijf .. ,daiu·, hUD jongste kind 

. verJ~ren., Met JOI0. gaat het 7, tot, ncgtoe I met le hesl.· 
,', Hier, is eeo Gel'eformeerd. Predikant I genaamd 'VT6:~ . 

; X~FF,' d~ze heen mij I door zijnen iovloed,' dieD bij heeft 
;h:j \'elen~ geplaalst biJ eenen boekbinder. .Wij gingen 

~.~:p~r·~.~e9Y~rts, c op .eenen '~orgeD, . dat:,hij juist,· hij 
'. et:n' ,nu: ovex:leden laodverhuiz;er ui~ Zeelan~ I' . ceo gehed 
zo~.de. doeO~I:. ZE;w. sprak. Y06~' mij I maa~ de iuecslcl' gar 
te, leanen geen volwasseo pe~oon te kunnen gehruikell~; 
e!l ~~og da~rbij maakte hij ~:warigbeid cIai>ij n!ct met 
mij ~~!l spreken; )I maar'/' 'zejde" hij I » ik. zoude Ilem 
i.~nnen gebruiken VOOI' dl'ie dollars in de week j doch 
da~ .iuoet.l;j{j~ngeDs· wCl'k, doen, dat is's morgens de ' . 

. ' kagchels aanllilken, pocken ha:el~ en bezorgcn door de 
stad,: en dan eenige werkzaaniheden daen in de shop' 

:, ~\V~fk.hUi¥); ; bn hij 'dan .. wat Engelscil~: verstaan, . cn cr 
~r<llt ee'ne plaats open;,' en: \Vij. ~e\'allen .. elkilOder goed, 

. ,',~q zal hem;. alles weI schikk~~;-. Z.eg hem dat, pOlliine ! .. ' 
. ~n ~ .·hem t.eve~s ~ dat, a!s l!ij hel aaoneemt I hij aile 

. aage!J,.:,'~ls hij ¥.;a~ beters.:~iet, kan_,\'cggaall'of bUjveo)' 
, : 
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. . ;--' naar vcrkjez:j~g (. gcno~gi: ik beb h,et', zoo ats ~atuurlijk: ',;' :' 
~:": . ../ "" ., .. . , .'. ....•. ,." ..' "' .. 
' .. ~ ,':" Is , gretig. !\<\ngenomen. >. ',' ';.,~' '. '(';~":, ... '. '. '. .' 
',' . . • =, Ik hen'0nu'twee weken daar werkzaam. geweesr,: ell 

het '. !levalt' mij" zee~ goed j 'vat meer- is, . de 'meester ook , , 
hiel'~a~ .ben ik ovel'tuig4; want, hij 'llCel't mij de sleute~ 

.van zjjne!,!, winkel gege\'en., om redenj dat if;:. er;'~_ more 
.> ge~s eerst 'moest wezen, HU Woont hler bijna,een kwart­ 
'. uur vf.n,af:. lk kan ·in ,de:elve .. komen wanneer:ik wil, 

::dus hlJ schijnt \'Cl'trouwen In ml] te stellen. ' In de win­ 
. ". kel , of eigcnlijk de. shop, ~ijn zeker i 000 gebonaep boe- 

ken, mi~chien meer., \vaarvan de vooroaamste ~ijnhijbels 
: vim' p2 . g_ulde~s' HoHandsch bet stuk; een. vat· mee:i van. 
ongeveer i 150 pond in voorraad, tot hel maken' van 
stijfsel of plaksel, een dito vat Iijm,· steenkolcn; etc.~ 

.' en daal'v~n aan een pas. aangekomen vreemdeling de.sleu_ ,. 
J¢Js te geven! OQk hee,ft hij Do. WYCKOFF gezegd: n OSlNG~ 

· >zalhoop ik' de willterhij mij blijven, en eerlang kl ik 
- h,em meer geld. geven.: ·.In het voorjaar zal hij /lio'op ik, 
vijf d()lIars in deweek kunnen verdienen.";-:-::· D~~' gnat 

. bet goed, ik verheug m.~l hierin, en, gij met luiJ; niet 
waal'? dit kan ik weI gissen. Ikbczoek geti'ou\v dcZon_ 
dags-~chool, deze h~rt,; plaa ts in de Consisto'derooll ~ 

· . eene kam.er hij de kerk. ,Bier wOl'dt kosteloos ondel'wljs 
g('geven in de Engelsche taal,. fk sta hij Domine id een __ 
goed hla::dje, hetel' d~n in het e~rst ZWEw. meende _ 

' eerst dat ik afgescheiden, moest zijn, dat wij daq betel' 
· over den weg zoude~. kbmen, doch nll.is het goed. 
ZWEw is een zeel' goclsdienslig man, maar loopt el' in het 
seheel niet mede te kuop •. Hij he]pt iemand gaal'ne 'voort; 
llIaar de ,'erei~,chte bij hem is cen godsdienstig en' zc- 
dclij k gedl'ag; en ,wa_t_ ,~del js,' hij verdienl el'. niets -aan •. 

In de vOl'ige ma~nd hehhcn tW,ce PCJ'S.onen· veel opspraak . 
jfl de stad geniaakt .. Oc cen stichlte.: hrand, die vijf 
llUizen in, .~clle nacht ill de asch Jeg-de; ,de andere ver­ 
tnoordde iemand De eersle was een DUitschel', eeu tilU-J 

.. ~ 

.. !- 

. ~ '. '. 
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. merman; hij is mlsschieu.aan werk toe gewcest , deze zit 
gevangcn. . De tweede Ts ~ geloor ik , een Ier, dere is 

. gevlugt., Ik .heb. gehoord dat zij ze belde door een 
.. henneppen venstertje zullen lalen. kijken, l~t iij blaauw 

. wordea ,' t~i·W., de lei' moeten ze eerst .vangen .. Het 
. doodvonnls : wordt hler niet in het PUhliek voltrokken • 

. Men zcgt in' bet algemeen bij u , dat de daghunr- hler 
.een .dcllard is,. dat is zoo ook, mits, dan nioet men kant 
en .klan!' wezen. In het begin gaat dit mecijelijk, OOk 
.Is alles zoo goedkoop niet als ze bij u zes~cn, (lit is om 
; de 'verwarrtng in de centen 'ruisschien; want hest koe­ 
vJeCSGI~ . kost 8 cehten (dit is 4. stuivers N edcrl.) 1 schaap­ 
vleesch '·3 centen: (of} stulver Neder}):' Hler is de cent 
een honderdste van de dollar en de dollar is twee t . '. . 

. gulden vijCtig cents N ederl, Het pond tarwenmeel kost 
4 cen~en;.boekweiten 2 ce n ten , 'Aardappelsfi,50de 

·ton/d~e. zijn in .het algemeen groot. van .stuk en zeer 
best, .schoon de ziekte er ook in is, r maar daar hoort 
men ,,,!einig over spl'eken.· De grcenten zijn duur. Eene 
niet groote kool kost 4 centen (een dubbeltje.). Daar 
wordt ;Oqk .kool gebouwd? zult gii zeggel), jes sir, maar 
.~ij ,is duur, .. rie rapen koslen zcke~' \vel :> guldens de 
ton~ lk heb verI eden week peren geplukthij Do. WTC- . 

itOFFi (deze had,' dit gaarne "en 'verzocbt' daal' mijnen 
meestel' om), welke veel had den van onze gewone Dirkje 
peer.::~ Koffijboonen en'suiker'kosten .i2 centen Amerik., . 
hot~l'.ro cts.· Amerik. het pond; melk het mengelen 5 . 

, cts. Amerik., kaarsen of 6 cts. Amel'ik~, rijst, gort, boon­ 
. tjes 6 Amerik. centen bet pond.' Tarwenbrood 1 cnt. 
Amerik., bet brood van ruim :3' pond, deze .zijn zeer 
goed, . Men vindt hier geen Roggenbrood, d. i. zoo als 
bij t!,. ~Qg_al ·l'.an bloom van Rogge.' . ." .. 
> De .kinderen. kunnen kosteloos scboolgaan, op de Dis­ 

\, tri~ts schoolen~ ; .SUTS.U;. zal ook spoedig gaan. Met het 
. veihuizen in de voripe ,yeek, weet ik nog niet waal' 
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de school hlerfs. -; Ik zal Domine verzoeken I clit te be- 
.vcrderen. >',,; ,'" ~"," :': " ._ , 

. .. J)~ 'winler' is h ier lang en kou~,: de. zomer is vee} , 
wuaner dan hij ll."· , ,.", .. - ' " 
.Ik heb twee Doctors gesproken , ook Hollanders, die 

komen bier zeer goed VOOI;t; maar zij moeten de Engel­ 
sehe 'taaI .goed keunen , groote kunde wordt , geloof ik , 
zoo naauw Diet op gezien. Zij houden zelfs Apotheek 

" ~ in het algemcen. Men vlndt hlcr cenige Duitsche Apo­ 
theken I die komen met de Hollandsche overeen, de 
Amerikaanschc verschilt er veel van.; De visite is een 
dollar, en' wordt dadelijk betaald; doth armen worden 
wel eens civielder behandeld, Eene: verlossing doet van. 
a tot 50 dollars. De Aruerlkaansche' Dokters rijden met 
rijtuigen door de stad naar de patienten. _ Ik zoude 

,'Dokters zeer wel-het Iandverhulzen durven aanraden, 
maar op dit punt kom ik Iater terug, Iemand , die 6 
weken hier is. kan van aan- en afraden nog niet veel weten, 

,', "- In Albany is eene Academie en een Atheneum, beide 
. zeer schoone gel;ouwen. Het stadshuis is een 'groot wit 

( marmeren 'I)ebouw, met cene· koepelj bijna zoo groot 
.als het dak van de kerk te St. Anna, dezelve is met 
geel Koper gedekt. Later - hoop ik van onderscheiden 

"gehouwen eene beschrij"ing te geven, als ik de tanl-ken, 
dan gaal dit betel',. en die zal ik srioedig kennen •. ' 
,VaartweJ, nu en t' aIler tijd~ en zal de oceaan ons, 

op deze aarde, altijd. van elkander ·scbeideo, de Voor­ 
zienigheid geve dan, dat wij na dezen elkander zullen 
wedcrzicl),' daar, waal' vrij vmi tijd en wisSelingen, ecns 
ue.! niend, zijne vrienden WeeL', zal zien. Dat wenscht 

',,:'_ 

uw Amerikaanscbc Vricnd 
J. __ ._ _ .. ' '. . ~ 

.' '1 

s. 0 SIN G A.a. 
: .. :.' ..... ..... \ . 
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Osinga, S. 
Albany 
October, 1847 

Dear Brother, Family and Friends, 

We are well, according to our way of seeing it we have it good. Earning money is not 

much with me; but we can live on it. I have a very good master. I have a good stand with him. 

He gave me a cook stove and he will also give me a ton or 2000 pounds of coal. He will let 

me to understand, three dollars, properly speaking, is too little for you. He also often asks me 

if we lack anything. His mother gave us a bed. But it is true the more a person gets acquainted 

with the Americans, the more a person esteems them highly. They are, on the whole, the very 

best people, they feel for Hollanders, less for Germans, nothing with learning, this is also a bad 

nation; but this they have, in the beginning by most of the Hollanders before, they know the 

English language. 

De Vree from Sexbierum and Oolberg from Oosterbierum both live here in the city. De 

Vree is making good progress but Oolberg not yet, but he will go ahead, I think, but we do not 

have this plan. The smallpox is going around here and is becoming worse, both the named 

persons, the one has five and the other four down with it, I believe. They have also resisted 

vaccination, but I believe that Rev. Wyckoff half compelled them, this to employ by still free 

people. A person finds many families still here, those who are of Holland descent, but who do 

not know the Holland language anymore. Rev. Wykhoff's great-grandfather was a Hollander, 

this is what he said to me. Over such things they speak readily, and if you can speak in their 

language with them, that reasonably pleases them. The Elders are given two hours of instruction 

in the English language every Sunday. Generally they are dissuaded from taking a lot of goods 

with them to America, but I do not discourage this provided there must be a proper limit, and 

people must be especially cared for, that the carters do not sit under the boxes too long, not 

diagonal, then the boxes will go to pieces, if they are not strong. Our captain, Verschuer, is 

for sure one of the best captains of Holland, as seaman not alone, but also as a good man for 

his passengers and his vessel, the Louiza, a fast sailing launch. The office of Hudig and 

Blokhuizen, at Rotterdam is recommended for emigrants. At the same time they are strongly 

advised to hold themselves with the Netherlands Society established at New York. The best way 

is, this I know for sure, not to stay in New York if you want to travel further, most of those 



who do stay, are sorry they did later. Also people do not get a ticket at once for the west but 

from city to city such as from New York to Albany and then they consult the honorable Rev. 

Wyckoff, who lives there on Lydius Street No. 100, he is an inestimable man for emigrants. 

The Reverend helps many rightly and does so without concern for himself. The need for the 

English language is of great importance. Up to now people used the instruction booklet of 

Hakbijl, one of the best and cheapest works, it costs 90 cents and has around 200 pages small 

print. 

Albany lies 50 hours above New York. 

With friendly greetings, S. Osinga 
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ALBANY, October of 841. 

Geachtc' BroedL~ I; Familie en r,.;enden! 

.f 

Wij zijn gezoud , en hehben ·het goed naar onzen zin. 
Het' geld verdlenen is met nil] nog nlet veet , wi; kunnen 
er van Ieven .. Ik l.eb een' zeer guede mecstcl", hij wlen 
Ik. het zcer goqd, heh staau, lIij hceft Illi; eene kook- 

. kagchel gegeven, en znl mij nog ecn ton of ~OOO pond 
steenkoreu schenkcn, Hij wil daarmede te k ennen gc\'en 7 
drle dollars is Ini; eigenlijk te weinig \'001" u. Hi; vraagt 

. ml] gedurig of wi; ook gebl'ck hchhHfJ. Zijne' moedel' 
.' heeft ODS: een ledikant geseven. Het is maar waar, hoo 
meer men met de Amerikancn hekend wordt, hoe meer 
men' ze leert hoogschalten. Het zijn in, het aJgemeeo 

.zeer beste menschen), en zi; hebhen veel op met Hol­ 
landers, mindel' met Duitschers, en niets ruet Ieren , dit 
.Is . ook. eene slechte natle ; maar dit hebhen zij, in bet 
hegin,: bij de meeste Hollanders ~'66r J zij kennen de En- 

. gelsche taal.. .' . ,'. . 
"::~';'PE ,VaEE, 'van Sexb;e;'~ni:; en OOLllEn~, van Oo.{te~­ 
bi~,.um, wonen.berde hi~l~in de stad, DE VUE is geed 

: aan den bang~ OOLBEnG nog niet , die zal ook verder 
gaan, denk ik , maar dit plan hehbeo" wij niet.' De 
J)okken gaao :hier om en wooden sterk, hij heide ge­ 
,noemde pelsoneo heeft de eime er vijf en de andere er 

. "jer' aan !iggen, geloof ik., ~ij hebhen tich ook legen 
de, vacciDatie vel zet; maar ik geIoof" dOlt DO. ,Vn.:-· 

. :: lJOFF hen half heeft· gcdwollgen, dit bij de nog vrij zijll­ 
de personen aan te: weDden •. Men \'indt vele familien 
nog hier, die van IIollanders Olfkomslig zijn J maar zij 
kennen de taal meest iJiet ineer •. Dom. \VYltUOFF's orer­ 
grootv£der was eeo Hona~dei' J dit been hlj niijgczcgd. 
Ove,· .zulke dingen spreken zij gaarne J en als gij dan 
in huline taal met hen kunt sprekcQ; bevaH dat hUD 
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magllg., D~. Elders '(oudel'lingeD)" geven' ~ostcloos alle 
zOlldagen twee urea onderwijs tude EDgelscbe taal: ' :' 

In het algemecn 'wordt cor afgcraden," om veel goede­ 
rcn ruede te nemen naar Amerika, maar dit raad ik 
uict af, ;nills het moet eene behoorJijke gre~s hebben , 
QII .uien moet vooral zorgen , Idat de sleepers langs on- 

_. (!er de kisten zltten , niet d,,'ars,' dan gaan de kisten 
, stuk ken , als zij Diet-slerk zijn. Onze kapitein VEIlScBuEIl 

is .zeker een del' beste kapiteins van Holland, als Zeeman 
'Ilict aileen, maar oak al~ braaf man VOOI' zijne passagiers, " 
en zijn vaartuig, de LO!liza .. een snelzciIend barkschip, 
Ilet. kantoor van HUDU(EN "flLOJU.UJZElIf, te Rotterdam .. 
is voor landverhuizers aan te bevelen. ' Teveos zij het 
allen sterk afgcl'adcn am zlch op te houdeo' met -de Ne­ 
derlandsche, Maalschappij gevcstigd te Nietiw-york. ' De , 
heste w ijze is, dit weet ik zeker , am in Nieuw"york, 

. aIs men verder .wll relzen , niet tc logeren , tneest allen, 
die dit doen , beklagen zich later. Ook. neme men'gee­ 
ne kaart in eens naar bet westen , maar van stad 'tot 

i stad , h. V.: eerst van Nieuw-rork tot Albany en daar 
raadp~ege tilcn den \VeIEw. Heel' WrcltO!'F, wonende 
;t1da:u' LydiusstJ'eet no" iOO, dit is cen onwaal'<!eerbaal' 
man "OJ" Jandvel'huiozers. ZEw. hclpt ve!cll tel'('gt en 
weI zondcl' e,genbelang • 
• " Het heoefenen del' Engelsche taal is van groat bclang, 
men gebru'ike hiel'loe de handleidiog van HAKDI1L, als 
eene del' heste en goedkoopste werkjes, het kost 90 cents 
en he eft I'UiOl ~OO hladzijdcn klein octavo . 
.dlballY ligt 50 Ul'en hoven Nieuw-york. (If) 

___ N':l_ "_ricllJeli jke groete,_ 
S. OSINGA.. 

.. , '1 

CO) A. L"vu~~ir., ,j.i li;;1 "'1' d"n T"gler Oefer 'fan' d~n fludson, i 150 
ElI!jcl>che iandwijicn "an l\'icuw-J"o/,k. 

" , 
," 

" .: 



Osinga, S. 
Rotterdam - ? 
S. Osinga to friends 
Rotterdam, April 1, 1847 

Dear friend, 

To my regret I am still here and maybe may have to remain until the 15th, and that 

alone, because I have made a remark to the Captain of the ship Emil over the structure of it. 

Understand once, in the whole ship outside of the captain's cabin, there isn't a decent seat to 

be found; this is neither more or less than a Dutch ell from the side of the ship, two upright 

poles, about 1 112 Dutch ell from each other, nailed fast and then above and below a plank, and 

there are two sleeping places one above the other, the lower one is on the bottom of the ship and 

the upper is on the half, and the whole area between decks I could not stand upright. Having 

taken all this up, I came to say to the Captain: "Captain! I find that your ship is not very well 

arranged for passengers." Captain: How so sir? 

I: Because there are no proper seats in it. 

Captain: That is not my problem. You can complain yourself to Messers Wamberrie and 

Krooswijk. 

I: I did not speak of complaining, Captain! But if someone pays good money, then that person 

has a right to demand, Don't you think that? A person can't be packed in like pickle 

herring. 

Captain: In this ship they will not be packed in. I would not take them along, etc. And also 

what I might say, to forgive everything; or I might apply at the owners, or the Captain 

might request an apology. 

Everything the same, Z.W.Ed was unyielding. 

The gentlemen advised me to take another ship; because if they compelled the man to 

take me along, then he might make it difficult for me on the trip. I have followed their advice, 

but the pickle herring comes to be expensive for me. 

U.Ed desired to learn something about ships life, of that I can say very little, but by 

experience that alone I know, that a person may not smoke without permission from the Captain 

on the Emil, neither in the evening can a light be kindled nor foot warmers to warm the feet, 

and that either obligation is his own food to cook and to prepare, therefore a person has a small 

cookstove or galley suited for ten persons, and room for 70 containing the same. 



Good Friday, 1847 

So I have taken departure from my fellow travellers, who soon will shove off from shore. 

A gentleman and his wife and 3 children are travelling tomorrow morning, they stayed with me; 

and requested to go with them. They are leaving on the Barkship "Antoinette Maria" by the 

Captain in the cabin, and paying 400 gilders together; this did not suit me, else I would have 

gladly travelled with them. 

April 13 

Yesterday we went on board the PRINSES SOPHIA, and it is told that persons will shove 

off from shore the day after tomorrow (Thursday), however this is not fixed, although I desire 

it well, it is beginning to be boring for me here. Our fellow travellers are all from Zeeland (say 

Zeelanders) 180 to 190 in number. 

Receive enclosed my greeting. 

S.Osinga 
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'" Tot' mijn ie~(hyezeri ben ik .nog bier' rri: 'zal tot. den. 
i5de~ .. dezer mlsschien moeten hlij\"cn, en datalleen, om-.· 
OOt i~ . aan den' Kapttein van bet schip Emil' eene 
aanmerking hch gemaakt, over de . inrigti~g van bet-' 
zclve. Begrijp eens , . in. het ge.heele schip, t. w. bulten . 
de kajuit, is, geene fatsoenlijke zitplaats te vinden; en . 
wat onze bedsteden "Louden r;ij[), dit is' niets meer en 
niets ; mindel' dan' een Ned. elevan de kant van bet 

. scbip , t wee ,o~ereind st~ande . palen , ongeveer i } Ned. 
eel van elkander ~ vastgespijkerd en.'d~n hoven en beneden . 
ecne plank; en dat zijn twee slaapplaatsen boven elkan­ 
del', de beuedenste is op den' bodem van het aohip, de 
l'O\:e'~~t~ . is op de h~lft, en het.g~heele tusschendek ton 
i k niet overeind in staan, Dlt alles opgenomen hebbende " 
hom ik zoo nan den Kaptein te zeggen: Kapttetn ! 'ik vied 
je schip niet best voor passaglers ingerigt;. . .: . 
,/(apilein. \Vie SQ mein Her? 
·[k. Omdat er geene behoorlijke zilplaatsen in zijn. '. 
li.-apileill. Das ist meine saehe nicht, sie kllnnen sich . 

heklaghen hie dem Herren 'WA)lB'ERSIE und KnOOS''I''JJK. 
Iii., Ik. spreek van 'gcen hekl~~en, Kapitcin! maar ab 

i.emand rijn geed geld hetaalf; dan heeft men 't ook he- • 
hoorlijk te eischen, dunkt u - dat ook niet? men kan 
it!llland niet wet als pckelhar'jn;" inpakken. 

" . ." .. 0 . 

Kapileill. Sie'sollen in das sclp nieht inghepakt wer- 
den. Ich wollell sie nieht OleenCtnen I enz. 
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)~t::,~<j;", .. " . ':~~b'7~>!~~: ,~;:.~;~~;:;, ~:~~::it::~~::~ ·:e~~ 
soeht ~ ~ allemaal hetzelfde , Z'vV Ed; was onverzettelijk.s--« 
De Heeren .rledcn mlj: een 8,~derschip te ncmen; ~ani: 
oiJs' zij <len man' al ,dwongen niiJ mee te' neruen dan ~()11 

. bij h~t-'mij op rela loch zeer Iastig kuunen maken- Ik 
heb-dlen raad gevolsci.., maar die~ pek~haring kouit mij 
duur .te staan, ;, ,., . ;~. }_::,::; , 

'~UEd; ~e,rlaDid$ rcts van ,bet scheepsleven te vernernen ,.. 
d~al;. k~ . ik zeer weinig van zeggen, als' hij ondcrvirnling; 
eft alI~cit~\~eet lk , dat men huiten ';permissie 'Van den 

. K~pitci~',~p,~~',E111iJ ,pie~ 'm,ag rooken / ~OCh,;s .a\"o.,ds. 
· . :l.i~h.~ :€~Is~~~eri'{ :'noch sto.Y·e~ gebruiFen i'~ ve;~arming 
;. cl~r:v~t:en',; en ,dat)e~er verpligtis ~~~,.ei_gen~spijs te 

, ;tt?~~~ e~:Jt~~~dden;. daa:~oor:.he_e[t .men ,;.~e~e ~Iejne 
~9f?~~,gchel:' o( combuis, geschikt ,vO(j,:: i~(). personen ~ en 
:r.qJP.. ·1~:,~vat;,~~ry~.;> ,;.~!.~,.:; .' ;" ..... :?(:;)/:,j::'.~,""'" .. ~. " '­ 
.' Goedt;·Krijaagf847. Zoo: eVen heh,il(arsch~id gena­ 
m~n '~~,<lllijDe 'me<Iereisgenoten ~ .. ~ic(~oo dadclijk van 

· ,~"~iJ<iO; ~ekt!n. F .<.." . ;~', '~::';,',;2::::,:, ,,~;;;:,.' " 
" ' .... Een Beer ceo' ~ne dame en S: ldnderen : reizen 'morgeQ . 
'.' ·:;~{ZJtilj'd'i·bij\xriij. • g~lo~ee~d~; ~tl.'~ri;~~k~~ ·,.~:~·~m~' ,'.' 

.... < t~ ,ga~:/.ZjJ.:,v~~tre{\ken me.t .:heLBilt:k~~ip A'iltolnet~ct' 
"';::; MfIja:;1 bit: den Kap~fuhl .In, ~e kaJu!t 1 . 'en . betalen, 400 

:', ;~denS' za~n; "dJ.t, v~st.'P.irnleti : t\~~e.ts relsde ik.·' 
.; :~ .. ;:~;:;-,r;~~ ~#,~',~;~j.{~. >:, ;'}·~',;~Y/;,<t-:::;:'~[~>5,·" , i, 

•. ' .. , .. , . Den i~. April.' ,Vir zij~/gis~~ren ',aan boord)vande­ 
Pf~ns_'~{Sophia gegaan, .ell·· hd heet, ~t men.' overmor- 

. ~n:. (Dprid~rdag). "llU wal ~al steken; eehter,is dit nog .. 
ni~.:~·i~bopl(ik:.,erlai:if;_het ;welV het begin{ 'mij .' 
htet'i({veryelen~},Onze me~ereizigers ~ijn alle'Zeeuwen, . 

"':;' ~<~[~i!I~I~l~;~t~i:e,g~;~L~CGj~;,~~" ..... , 
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Osinga, S. 
Helvoetsluis, Zuid Holland - Albany, New York 
S. Osinga to friends 
Helvoetsluis, May 12-June 22, 184, 

Dear Friend, 

When you take this letter in your hands, it will become evident to you that it is not a 

good message. Our dear Houkje is no more, a short but serious sickness brought the end to her 

this morning at 4:30, for us such a dear life. On board there is measles, this morning at 6 

o'clock after Houkje so I heard the 15th person passed away, including 14 children. How heavy 

this blow has struck us there is no possibility to describe; but He who has given us these dear 

ones, has also the right to take them back. My wife is inconsolable. 

Ten days after today, 100 people will be taken off our Barkship, that will be a beneficial 

means to avoid the plague, till that time I would keep Sijtske on shore. Today our ship will be 
J •• ;; " 

fumigated. We find ourselves as well yet as on shore. 

Sunday, June 6 

On the 12th of May after Houkje passed away we left the ship "Princess Sophia." It was 

impossible for us to remain any longer between decks, where indeed the sordid smell of death 

meets everyone. . .... Three or four days after leaving the ship, the captain gave the order 

that the chests and suitcases must be brought ashore of the people, who would be going over to 

the "Louisa;" but the passengers would not let their chests to taken off before their departure, 

and so it remained the same until Pentecost, Monday, May 24 when the Louisa arrived. The 

following morning passengers and luggage transferred. On the 27th the Princess Sophia put out 

to sea; to the passengers that remained behind a person wrote that no compensation would be 

paid out to them. (We should receive 1 gilder per day per person if we went off from the ship 

Sophia.) I wrote to the ship owners and ship brokers about it, I made my complaint to the 

American Consul. The happy result was, that I received 30 gilders. 

Monday, June 7 

Because of the special favor from the Captain of the Louisa, I received the forward (in 

de kerk) cabin and I am therfore by myself. The forward cabin is found between that part of 

the between decks and the captain's cabin, and asks 30 gilders more per person. But I am not 

going to pay that, not a penny more. But you must not think of a church with a pulpit just like 

at St. Anna and an organ just like at Haarlem, that's not true, although on board we don't have 



need of organ music, there are 30 Germans by us, all of them can play on different instruments 

and they make us forget sometimes our great sorrow. 

Wednesday, June 9 

Last evening, nine sailors presented themselves, that they were not being treated well 

therefore refused to serve the Captain. The consequence of this was that this afternoon 3 

soldiers, two police-men, and an officer came on board, to fetch their leader and maybe bring 

him to the warship that lay nearby. The other eight chose to follow, but this was denied them. 

The leader's name is Thomas and he was born in Vriesland . . .. Everything seems to be 

working against our departure. 

Thursday, June 10 

Also up to the present time the eight sailors have not chosen to resume their work and 

subsequently the following to place on board: a boat from the warship "the Schelde" rowed by 

twelve sailors armed with sabres, came by our ship, and brought on board a Lieutenant from 

the gunboat, with seven soldiers, armed with loaded guns and sabres. After the soldiers had 

pulled out their bayonets and at a command had drawn themselves up in a row, the rebellious 

ones had to step forward, those also with knives by their side, as usual, appeared. The 

Lieutenant spoke to them in very strong words and advised them, as a man of honor, that as 

brave men they would do their duty, and that otherwise it would be necessary for all of them 

under guard to transport to the warship, the result being, that after a short alteration the first 

chosen. 

Tuesday, June 22 at 6 O'clock in the morning 

And so the hard jerk of the anchor being wound up awakened us, that was a sure sign 

of departure. I went to stand on the deck, and the first thing I heard was that the steersman 

gave the long awaited call by us: "Loose the sails!" These were words for us, which fell upon 

us as words that made us happy. And so quickly the ropes were cast from board. Enclosed is 

my last farewell from the Fatherland. 

S. Osinga 


